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Remarque. A a persisté dans ha(s)ta = ato, broche, vienx mot qui n'est plus
en usage, & ma connaissance. Sans quoi, je ne fais pas doute qu'il n’ett allongé
sa voyelle comme les autres.

6. Si A, libre ou entrave, est suivi de L persistante, il y a he-
™~
sitation entre le maintien de A et son passage & O. Possible parce
que la transformation est en voie d’accomplissement.

Vs
EXEMPLES DU PASSAGEDE A A O

Collum = gola, gale; Pallidum == polo, pale; All. salo = solo, malpropre

EXEMPLES DU MAINTIEN DE Al

Ala = ala, aile; Spella == pala, épaule;
Pola == pala, pelle; Caballa == cavala 2, cavale;

7. Hormis les cas spécifiés ci-dessus, A entravé (peu importe.
que Uentrave ait cessé en patois) = A, et se prononce bref .

Catta = chatta 4, chatte ; De mactare =: matta, mailloche;
Moy. k. all. patte = patta, chiffon3  Vacca = vachi, vache;

All. latte == latta, longue planchette;  Pacte = pachi, marché;

All. platte = platte, bateau a laver ;  Fractum == frachi, petite branche cou-
Male-hab(ijtum = malado, malade; P es

geant pas en ¢ francais, inais il a dound casse en rouergat, gui répond parfaitement
4 nolre chdssi. Il a aussi donné chono, qui est la forme des environs de Lyon. Daus
chossi c’est la premiére lettre du groupe qui a persisté; dans chéno, c’est la seconde,
Mais chasno n'est devenu chéno que lorsque s a cessé de se prononcer, comme as(i)-
num == gsno n'est devenu 6no qu'aprésla chute de s, qui a allongé la voyelle précé-
dente ; autrement Penirave (v. n® 7) exigeait le maintien de &, Quant au [rancais
chesne (pour chaisne, qu'on trouve dans le vieux [yonnais), on Pexpliquerait par une
forme coxinum, qui donne a¢ = ai.

1 Remarquez que A tonique libre en francais a aussi des tendances & se maintenir
devant L: malum == mal ; aequalem = égal ; legulem == loyal; regalem = royal.

¢ Je garde le mot pour exemple, quoiqu’il ne soit pas proprement lyonnais. Il a
dii nous venir par 'Auvergne et le Velay o, malgré son origine italienne, il a passé
tout & fuita l'état populaire.

3 Comparez les six premiers exemples du no 7 avec les lreize premiers duno 1. On
voit que la dentale quisuit A ne 'empéche pas de devenir 0 (veritatem = veritd),
mals que si, au contraire, elle est séparée de A par uneauire consonne, elle met
obstacle a la transformation (male hab(i)lum — malado et non malddo; de mac
tare 7= matta, mailloche, et non pas méita). Cest que la dentale se prononce daus
le second cas, et noun dans le premier.

4 Le mot le plus usité est méra.



